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Présentation 

Le texte reproduit ci-dessous a été digitalisé en janvier 2007 par Theo Strijker. L’édition imprimée en 

1983, n’avait reçu qu’un faible tirage (120 exemplaires). Vu l’importance du texte qui complète 

sensiblement notre connaissance de la grande variété de récits de cette épopée, il semble opportun de 

le mettre à nouveau à la disposition des chercheurs. On n’a pas reproduit les pages en l�m�ng� (pages 

paires) en regard des pages en traduction française (pages impaires) comme dans l’édition imprimée. 

Mais dans la reproduction digitalisée la traduction française précède la version en l�m�ng�. 

 

The following text was digitalised by Theo Strijker in January 2007. The original edition, was 

published in printed form in 1983, was run on 120 copies only. Yet the text is important as it 

complements our understanding of the great variety of versions of this epic. We therefore now 

wish to make it available through this posting on our web site. In the original edition, the 

Lomongo pages (even-numbered pages) appeared in juxtaposition of the French translation 

(odd-numbered pages). In the present electronic version, the French translation precedes the 

Lomongo text instead. 
 

Nous signalons encore le texte de Boelaert de 1949 (seule la version française) et un fragment sonore 

sur http://www.abbol.com/ (allez vers ‘The Book Bank’) 
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